Imprimante portable
Guide de prise en main rapide

Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser ce produit
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T

Imprimante*1 Cordon d’ alimentation * 1 Sacdevelours* 1

Manuel * 1 Ruban carbone * 1

02. Descrizione della macchina

1) Voyant d’ opération Port de charge
Voyant de connexion Bouton de réinitialisation

Bouton d’ alimentation 5) Bouton d’ ouverture du capot

03. Fonction du bouton

Fonction du bcu;on Opération

(marchefarri

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé
Allumer I'imprimante | pendant environ 3 secondes jusqu'a ce que le
voyant lumineux s'allume

Double clic sur le bouton pour imprimer le QR
Imprimer le QR Code Code, scanner le QR Code par I application mobile
pour connecter ' imprimante.

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé
Eteindre { imprimante | Pendant environ 3 secondes jusqu'a ce que le
voyant s'éteigne.

04. Description des voyants d’ état

Normal Allumé en permanence (vert)
Batterie faible Clignotement lent (rouge)

Batterie 4 plat : mise hors Clignotement rapide (rouge) —
tension automatique éteint

s de papier (ruban carbone)
Papier (ruban carbone) non Allumé en permanence (rouge)
détecté

Etat des —
consomma- | Chargement de papier (102 | p g on permanence (vert

Bac ouvert Allumé en permanence (rouge)

Bac fermé Allumé en permanence (vert)

La téte d impression trop
ts | chaude Allumé en permanence (roug:
Bouton de réinitialisation Eteint aprés la mise hors tension

Vo connexion - vert
Découverte Bluetoot pide
Etatdela
connexion Déconnexion Bluetooth Voyant de connexion - éteint

5 " Voyant de connexion - vert
NS HELODE allumé en permanence

05. Attentions

1 Veuillez utiliser l'entrée 5V=2A.

) Lors de la recharge, insérez ou retirez le cable de recharge délicatement pour
éviter d'endommager le port par une force excessive.
3 Veuillez débrancher le fil a temps aprés avoir fini de charger.
@ Pour éviter des dangers, veuillez ne pas I utiliser ou charger dans des endroits
chaleureux, humides, pleins de fumées et de poussiéres, tels que : salle de bain,
salle de spa, endroit ayant le feu etc.
5 Charger incorrectement risque d” abimer le raccord de I imprimerie.
®) Veuillez ne pas toucher le raccord de I imprimerie, pour éviter la brilure
causée par le chaleur.
D La lame pour couper le papier est tranchante, veuillez faire attention.
® Si ' imprimante tombe en panne,piquer la restauration peut la redémarre

06. Avertissements sur les batteries

* Interdire de les démonter, choquer,presser ou jeter dans le feu ;

*Veuillez ne pas les utiliser de nouveau, si elles gonflent ;

* Veuillez ne pas déposer dans les endroits de haute température, il est
strictement d” interdire de les utiliser aprés avoir étre trempées dans |’ eau ;

* Remplir par des batteries incompatibles risque d” exploser, veuillez les traiter
selon ce mode d’ emploi ;

* Si I” imprimante est chargé par le chargeur, il faut acheter le chargeur
correspondant a la norme de sécurité ou reconn par CCC.

07. Installation de I’ application

7.1 Télécharger I application Google Play
. s
Rechercher « Phomemo » sur le marché des ' C _APp Store.

applications mobiles pour télécharger

I’ application. ‘:' Phomemo

7.2 Modes de téléchargement du pilote

Obtenez la derniére version du pilote qui Téléchargement

se trouve sur le site officiel. Téléchargezle | application P831 sur Google Play

pilote correspondant a votre appareil et ation P831 sur APP St

suivez les consignes pour | installer. mprimante P831 pour Windows
Site officiel : p831.phomemo.com 3

I pour plus d’ informations sur I installation et utilisation du pilote, ouvrez votre 1
| application Phomemo et cliquez sur >Moi>Mode d' emploi. |

Méthode

Ouvrez le téléphone mobile Bluetooth, ouvrez 'application Phomemo, cliquez
sur l'icne en haut 4 droite de l'interface principale de l'application Phomemo,
entrez la page de connexion de |'appareil et sélectionnez P831 pour la connexion.

I le systéme Android doit activer le positionnement et permettre a l'application |
| d'obtenir les permissions appropriées. |
Méthode 2:
Double clic sur le bouton marche/arrét de " imprimante pour imprimer le QR
Code, ouvrez I application Phomemo, cliquez sur I” icdne en haut a droite dans le
menu principal de I" application Phomemo. Dans la page d” ajout des
équipements, cliquez sur Scan Connect, scannez le QR Code pour connecter
I imprimante.

08. Guide d’ utilisation

1 Chargement du ruban carbone
@ Appuyez simultanément sur les boutons des deux c6tés pour ouvrir le
capot.

rgez le ruban dans I imprimante dans le sens de la fleche
marquée sur le ruban avec le recto a plat.

@ Fermez le capot.

2 Comment utiliser le papier
D L'imprimante prend en charge une large gamme de formats de
papier, veuillez donc ajuster la position de I'encliquetage comme
indiqué par la fleche dans le diagramme ci-dessous, en fonction du
format du papier utilisé.

(@ Tenez le papier a plat avec les deux mains et insérez soigneusement
le papier dans le plateau d’ alimentation de " imprimante jusqu’ a ce
que le rouleau le tire dans la position de départ optimale. Pour obtenir
les meilleurs résultats d'impression, utilisez du papier officiel.

Bouton
d’ alimentation

Sens d'alimentation Papier d'impression
du papler t ’ §

@ Pour retirer le papier, appuyez simultanément sur les boutons des
deux cdtés, le capot s’ ouvrira doucement. Retirez le papier.

Consei

I @ Le bord court du papier doit étre parall2le au plateau d alimentation.
| @L imprimante prend en charge un large éventail de formats de papier ordinaire, '
| vous pouvez imprimer recto et verso. !

09. Nettoyage de primante

L'accumulation de toner, de poussiére ou d'autres saletés sur la téte
d'impression peut affecter les résultats de 'impression. Dans ce cas,
mettez 'imprimante hors tension et essuyez la téte d'impression 4 |'aide
d'un coton-tige ou d'un chiffon imbibé d'alcool médical, puis remettez
l'imprimante sous tension une fois que l'alcool s'est évaporé.

10. Soutien aprés-vente

10.1 Garantie

La garantie de cette imprimante estd’ un an

*Bien que notre produit est testé strictement et passé le contrdle de qualité, il
risque d’ étre abimé au cours de transport. Si vous imprimante a des
problémes, veuillez nous contacter avec les fagons ci-dessous, noutre service
aprés-vente sera avec vous rapidement et résoudra vos problémes
professionnellement.

*Si vos problémes ne sont pas résolus avec nos efforts, nous allons vous
changer une nouvelle imprimante gratuitement, vous n’ allez pas payer aucun
frais. Votre satisfaction est notre motivation.

10.2 Infos aprés-vente

Online Contact information:

Whatsapp : +86 13928088284 / +86 15338193665

Skype : Phomemo Team-Jessie / Phomemo Team-Helen

Customer Service phone number: +1 855 957 5321(US only)

Service time: Mon-Fri 9AM-5PM (EST) for any questions & suggestions.

Email address: support@phomemo.com

Official Website: www.phomemo.com

@Youlube Veuillez chercher Phomemo pour obtenir les instructions de ' opération

11. Carte de garantie

[] Retour [] chang [] réparation

date d" achat:
infosdd =\, 4o command
produit
lot:
retour/
changement/
réparation

pannes:

notes de

4 - réparation:
réparation | °

NO de facture de réparation:

Certificat de quallfication

Inspecteur: date de fabrication:




